PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. G$-22/10/28
PIRKIMO Nr.624955

2022 m. rugseéjo 28 d.
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés V3] ,,Gargidy Svara®, juridinio asmens kodas 302720220, kurios registruota buveiné
yra Klaipédos g. 20, GargZdai, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Rimanto Martinkaus, veikian&io pagal jstaigos nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,, Trevena*, juridinio asmens kodas /63346671, kurio registruota buveiné yra Laugaliy g. 10,Garg=dai, duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Algirdo
Liaudanskio, veikiangio pagal jmonés nuostatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu 3ioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis, o kiekvienas atskirai —,.Salimi*,
sudaré Sig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré del toliau i¥vardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

I.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés aktai ir kiti
normatyviniai dokumentai.
1.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo
tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(i) Sios Sutarties salygos;

(ii) Techniné specifikacija;

(iii) Tiekéjo konkursui pateiktas pasidlymas.

(iv) kiti dokumentai.
1.3. Salys sutinka laikyti 3ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i3
kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neskelbti, neleisti, kad biity
paskelbta arba atskleista bet kuri informacija apie Paslaugas kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar
kaip nors kitaip, isskyrus atvejus tai, ko reikia sutartinems prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Sio
jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo
terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Paslaugy suteikimo terminus,
1.4. Salis, paZeidusi Sutarties 1.3 punkte numatyta konfidencialumo pareiga, isipareigoja pagal pagrjsta kitos Salies
reikalavima sumokéti 500,00 Eur bauda.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties objektas — dyzelinas ir benzinas i§ degaliniy (toliau — Prekés). Sutarties objektas apima benzina A95 ir
dyzeling.
2.2. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Prekéms priskiriamos ir paslaugos bei veiksmai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra bitini vykdant Sutartj, bei Tiekéjas turéjo juos numatyti ir jvertinti
sudarydamas Sutart] bei privalo juos suteikii ir / ar atlikti.
2.3. Preliminaris Prekiy kiekiai, savybés ir kt. nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Technine specifikacija” (toliau — techniné
specifikacifa), kuris yra neatskiriama %ios Sutarties dalis. Pirkéjas pagal poreiki numato pirkti skirtingus Prekiy (benzino
A95, dyzelino) kiekius. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti viso (maksimalaus) Sutartyje nurodyto Prekiy kiekio.
2.4. Prekiy kokybé privalo atitinka jiems keliamus reikalavimus pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. U2z nekokybisky
Prekiy pardavima Tiekéjas atsako Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka.
2.5. Tiekéjas atsako uz Prekiy kokybe ir kompensuoja Pirkéjui visus dél nekokybisky automobiliniy degaly uzpylimo
patirtus nuostolius.
2.6. Prekiy jsigijimo vieta: Lietuvos Respublikos teritorija.

3. Sutarties galiojimas ir vykdymo pradZia, Paslaugy teikimo terminai
3.1. Sutartis sudaroma 36 mén., jos trukme skaiiuojant nuo jsigaliojimo dienos, Sutartis negalés biiti pratgsta.
3.2. Si sutartis jsigalioja nuo tada, kai ja pasirado abiejy Saliy jgalioti atstovai, ir galioja, kol baigiasi Sutarties 3.1 punkte
numatytas galiojimo terminas, arba Salys sutaria ja nutraukti, arba kai visiskai jvykdomi jsipareigojimai, arba virsijama
Sutarties 4.1 punkte nurodyta Pradiné sutarties verté, bet ne ilgiau kaip Sutarties 3.1 punkte numatytas galiojimo terminas.
Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar $ioje Sutartyje numatytais atvejais,
3.3. Sutarties vwkdymo pradiia laikoma Sutarties jsigaliojime data. Prekés galés biiti perkamos ne ilgiau kaip 35 meén.
skai¢ivojant nuo Sutarties jsigalicjimo dienos.



3.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp
Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios turi ilikti galioti, kad bity visi3kai jvykdyta i
Sutartis.

4. Sutarties kaina, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka
4.1. Pradiné sutarties verté planuojamiems jsigyti Prekiy kiekiams yra 168190,0( EUR su PVM.
4.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekiy bus jsigyta perkama minimaliai uz 130060,0¢ eury su PVM, o maksimaliai —
uz 168190,08 eury su PVM, Sutarties vykdymo metu jsigyjami kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kuri turés bati sumokéta
tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymuy, 1. y. isigyjami kiekiai negali vir§yti Sutartyje pagal Viesuju pirkimy tarnybos
direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 18-13 patvirtinty Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos taisykles
nustatytos kiekio viriutinés ribos (nuredytos suma eurais), o i3pirkti mazesnj kiekj (tadiau ne maZiau nei nustatyta
apatine riba), Pirkéjas galés.
4.3. Tiekejo sililoma nekintama nuolaida / antkainis 1 litrui degaly (toliau — Tiekéjo nuolaida / antkainis) yra:

Eit Yy e Tiekéjo sigloma nekintama nuolaida / antkainis 1 litrui degaly,
Nr. 84ty p (Eur su visais mokes&iais}

l Benzinas A95 +0,036

2 Dyzelinis kuras +0,036

4.4. Sutartyje numatytas kainos apskaitiavimo biidas — kimtamo jkainio. Prekiy kainos apskaitiavimo metodika
nekeiciama visq Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.5, | Prekiy kaing jskaiéiuotos visos Tiekéjo mokamos rinkliavos, mokeséiai ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios pagal
Lietuvos Respublikes jstatymus ir kitus teisés aktus bei 3ig Sutartj, tiesioginés ir netiesioginés i¥laidos (pavyzdZiui,
draudimy, Teikéjo darbuotojy apriipinimo tinkama jranga bei jrankiais, reikalingais tinkamam Prekiy tiekimui, ir kt.
i3laidos) bei mokesgiai, galintys turéti jtakos kainai ir atsirandan¢ios vykdant Sutartj.

4.6. Tiekéjas prisiima visa rizika, susijusia su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis biity).
Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, virdijangiy Prading Sutarties kaing. Tiekéjas prisiima visg rizikg del
to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo ilaidos ir Tiekéjui
Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdyma kaina). [sipareigajimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties vykdyme ar atsisakyti Sutarties Sivo pagrindu.

4.7. Mokéjimai atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.7.1. I3ankstinis mokéjimas Tiekéjui neatliekamas;

4.7.2. Tarpiniam mokéjinmui gauti Tiekéjas ne véliau kaip iki kiekvieno einamojo ménesio 4 dienos pateikia PVM
saskaita-faktiirg uZ Pirkéjo per praeita kalendorinj ménesj jsigytas Prekes. Jei Tiekéjas véluoja pateikti Pirkéjui PVM
sgskaita-faktlirg ir Kortelés ataskaity iki einamojo ménesio 4 dienos arba pateikia Pirkéjui PVM saskaita-faktlirg be
Kortelés ataskaitos, Pirkéjas furi feisg pavéluoty dieny skaiciumi pratesti nustatytq apmokéjimo terming. PVM saskaitg-
faktiira ir Kortelés ataskaitg ruo$ia Tiekéjas.

Kartelé — Tiekéjo i5duota magneting, plastikiné mokéjimo kortelé, skirta duomeny apie Pirkéjo jsigyjamas Prekes
fiksavimui. Kortelé prilyginama Prekiy perdavimo - priémimo aktui.

PV syskaitos-fakidros gavimo data — Tiekéjo iradyta PVM saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai Pirkéjas gaus
Tiekéjo atsiystg PVM sgskaitg-faktiirg Sutarties 4.7.5 punkte nustatyta tvarka.

4.7.3. Uz kokybiskas ir techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanéias Prekes Pirkéjas sumoka Tiekéjui per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM sqskaitos faktiiros gavimo dienos.

4.7.4. Tiekéjas kartu su PVM sgskaita-faktiira turi Pirkéjui pateikti ir kiekvienos Pirkéjui idduotos Korfelés
ataskaitg, kurioje nurodomos jsigytos Prekés, jy kiekis, jsigijimo data, kaina, pritaikyta nuolaida / antkainis ir suma.

4.7.5. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elekironiniu biidu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos
elektroniniy sgskaity faktiiny standarty, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
fakifiry standarto neatitinkanéios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita* priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, i3skyrus Viedyjy pirkimy jstatymo 22 str. 12 d. nustatytus atvejus. Minétu atveju
nurodyti dokumentai pateikiami elektroniniu padtu info@gargzdusvara.eu.

Elektroniné sqskaita faktitra — syskaita faktiira, i$radyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

I8laidas, susijusias su mokes&iais uz elektroninés sgskaitos faktiiros pateikima informacinés sistemos priemonémis,
apmoka Rangovas.

4.7.6. Pirkéjas uz jsigytas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyty banko saskaita:

e LT714010 0402 0009 0316, AB Luminor bankas, b.k. 40100.

o LT74 7044 0600 0070 0561, AB SEB bankas, b.k. 70440.

« LT45 7300 0100 9249 7961, AB SWED bankas, b.k. 73000.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangove Siame punkte nurodytg saskaita.
4.7.7. Atsiskaitant uz jsigytas Prekes negali biiti taikomi Sutartyje nenumatyti mokesé&iai ar kainos.



4.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams galimybés
igyvendinamos 3ia tvarka:

4.8.1. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prafyma Pirkéjui, kuris inicijuoja Sutarties keitimg ir sudaro tri%alj susitarima tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu. Trialis susitarimas turi biiti sudarytas ne véliau kaip iki pirmojo
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu. Trisaliame susitarime nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo / subteikimo / subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.

4.8.2. Subtiekéjas / subteikéjas / subrangovas, pries pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo iSradytg saskaita radtu patvirtina atsakingas
Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trialiame susitarime. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui / subteikéjui / subrangovui
pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai maZina suma, kuria Pirkéjas turi sumokéti Tiekejui pagal Sutarties salygas ir tvarka,
Tiekéjas, isradydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo / subteikéjo / subrangovo
tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity sumuy.

4.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju / subtiekeju / subrangovu neatleidzia Tiekéjo nue jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudaryty Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju /
subrangovu, Tiekéjui sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui / subteikéjui /
subrangowvui.

4.8.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu faktidkai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo / subteikéjo / subrangove nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokeétinos sumos, rizika prie$ Pirkéja tenka
Tiekéjui ir neatitikimai padalinami Tiekéjo saskaita.

4.8.5. Atsiskaitymas su subtiekéju / subtiekéju / subtiekéju /subrangovu vykdomas per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos.

4.8.6. Atsiskaitymai su subtiekéju / subtiekéju / subrangovu negali biiti taikomi negali biti taikomi Sutartyje
nenumatyti mokesciai ar kainos.

4.9. Tiekéjo nuolaida / antkainis ir Pradiné sutarties verté dél pasikeitusiy mokeséiy perskai¢iuvojama tokia tvarka:

4.9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaigiuojama Tiekéjo nuolaida / antkainis ir Pradiné sutarties verté: pridétinés
vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes€iams, Tiekéjo nuolaida / antkainis ir Pradiné sutarties verté nebus
perskaiciuojama;

4.9.2, perskaitivota Tiekéjo nuolaida / antkainis ir Pradiné sutarties verté pradedama taikyti nue Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiiasi §io mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos;

4.9.3. Tiekéjo nuolaida / antkainis ir Pradiné sutarties verté perskaitiuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliajimo dienos;

4.9.4. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Tiekéjo nuolaidoje / antkainyje ir Pradinéje sutarties
vertéje esantis PVM tarifas nejsigyty Prekiy kiekiui kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus;

4.9.5. Tiekéjo nuolaidos / antkainio ir Pradinés sutarties vertés perskaiGiavimas jforminamas papildomu susitarimu
(protokolu), kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi;

4.9.6. Tiekéjo nuolaidg / antkainj ir Prading sutarties verte perZifirint antra ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé
taikoma ne visai Pradinés sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems Darby, paslaugy ar prekiy kiekiams (apimtims).

5. §nliq atsakomybé

5.1. 8aliy atsakomybé nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. 3alys jsipareigoja
tinkamai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti 2alos
viena kitai ir apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy vykdyma.
5.2. Pirkéjas, nesant apmokéjimo sulaikyme pagrindy, uzdelses laiku atsiskaityti uZ jsigytas Prekes, Tiekéjo reikalavimu
moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo dieng.
5.3. Tiekéjas, per susitarime su Pirkéju ar Pirkéjo nurodyme nustatyta terming nepasalines Prekiy defekty/trikumy arba
nepakeites nekokybidky Prekiy kokybidkomis, Pirkéjo reikalavimu moka 0,02 proc. delspinigius uZ kiekviena pavéluoty
diena nuo Pradinés Sutarties vertés (jskaitant visus mokeséius) iki bus istaisyti defektai/triilkumai arba nekokybiskos Prekés
pakeistos kokybigkomis.
5.4. Jei Tiekéjas dél savo Kaltés netiekia Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés Sutarties
vertés (jskaitant visus mokes&ius), nevirdijant | proc. Pradinés Sutarties vertés (jskaitant visus mokes&ius).
5.5. Jei paskaiciuoti delspinigiai virsija | proc. Pradinés Sutarties vertés (jskaitant visus mokestius), Pirkéjas gali, prie§ tai
radtu jspéjes Teikéja:

5.5.1. isskai¢iuoti delspinigiy sumg i$ Tiekejui mokétiny sumuy;

5.5.2. vienaZaliskai nutraukti Sutartj;

5.5.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda).
5.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.



5.7. Jeigu Sutartis nutraukiama del Salies kaltés, ji kitai Saliai privalo atlyginti dél to jos patirtus nuostolius. Utikrinimo
(baudos) ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia %alies nuo pareigos atlyginti Pirkéjui patirtus nuostolius.

5.8. Tiekéjas yra visitkai atsakingas uZ Zala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant 3ia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus. Tiekéjas taip pat atsako uZ subtiekéjo, subteikéjo, subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus
arba neveikimg.

5.9. Tiekéjas yra visiZkai atsakingas u2 darbuotojy darby saugos taisykliy reikalavimy laikymasi. {vykus nelaimingam
atsitikimui su Tiekéjo darbuotoju, nelaimingg atsitikima tiria ir apskaito Tiekéjas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas | 000 EUR bauda.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas kiekviena karta pareikalauja
sumokéti bauda.
6.3. Prie3 pateikdamas reikalavima sumokeéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekeéja, nurodydamas, paZeidimg ir duodamas
terming paZeidimui pasalinti.
6.4. Tiekéjui neidtaisius pazeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkejas Tiekéjui pateikia reikalavima sumokéti bauda,
nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy teisés ir pareigos
7.1, Pirkéjas turi teise:

7.1.1. Tikrinti Prekiy tiekimo procesa, kiek tai susije su Prekiy tiekimu, pareiksti Tiekéjui pastabas ir pasitlymus
dél Prekiy tiekimo ir (ar) kokybeés. Trikumai ir (ar) defektai, pastebéti Prekiy jsigijimo metu, turi biiti Tiekejo iStaisyti per
Pirkéjo nurodytg protinga, bet ne trumpesnj nei 3 dieny terming;

7.1.2. duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdyma, jei sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

7.1.3. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka,

7.1.4. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.1.5. nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy;

7.1.6. pateikti Tiekéjui papildoms informacija, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinémis
priemonemis;

7.1.7. jgyvendinti kitas teises, numatytas Zioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus,

1.2. Pirkéjas jsipareigoja:
7.2.1. priimti tik kokybiskas ir reikalavimus atitinkanéias Prekes, sumokéti u2 jsigytas kokyhiskas Prekes Sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka;

7.2.3. laiku apmoketi i§ Tieké&jo gautas ir abiejy 3aliy pasiradytas PVM saskaitas-faktiiras;

7.2.4, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo momento, informuoti
Tiekeja apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.2.5. per 3 darbo dienas po raytinio Tiekéjo pradymo gavimo pateikti Tiekéjui visus sutikimus, jgaliojimus ir (ar)
kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Pirkéjo jgaliotas asmuo visose kompetentingose
institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Prekiy jsigijimu;

7.2.6. informuoti Tiekeja apie pastebeétus Prekiy kokybés triikumus ir (ar) defektus bei duoti protingg, bet ne
trumpesnj kaip 3 dieny terming $iems trikumams ir (ar) defektams pa3alinti;

7.2.7. Sutartj vykdyti tinkamai ir saZiningai, bendradarbiauti su Tiekgju,

7.2.8. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.2.9. vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanéivose Lietuvas Respublikos teisés aktuose.

7.3. Tiekéjas turi teisg:

7.3.1. gauti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais apmokéjimg u Sutartyje numatyta tvarka ir terminais
parduotas kokybiskas Prekes;

7.3.2. pareikalauti i§ Pirkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Tiekéjas i3 konkreciy aplinkybiy
numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés paZeisti Sutartj,

7.3.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius del Sutarties nejvykdymo, bei netesyby;

7.3.4. atsiradus biitinybei, keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus Sutarties 10 skyriuje
nustatytomis sglygomis ir tvarka. Pirkéjui apmokéjus uZ jsigytas Prekes, Tiekéjas privalo nedelsiant apmokéti u
subtiekéju / subteikéju / subrangovy suteiktas Paslaugas ir, Pirkéjui pareikalavus, informuoti jj apie atsiskaitymus su
subtiekéjais / subteikéjais / subrangovais;

7.3.5. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis prekiuy tiekéjo teisémis.



1.4. Tiekéjas jsipareigoja:

7.4.1. parduoti Prekes, kurios atitinka visus, su jy tiekimu susijusius teisés akty reikalavimus. UZ Prekiy atitikimg
Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Tiekéjas;

7.4.2. uztikrinti, kad Prekés atitiks tokios riisies prekéms keliamus jprastus/standartinius reikalavimus kokybei;

7.4.3. Prekes teikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, laikantis Pirkéjo nurodymuy;

74.4. ne véliau kaip per 7 dienas nuo Korteliy iSdavimui reikalingy duomeny pateikimo dienos, Pirkéjui
nemokamai i3duodi Korteles ir jas administruoti visa Sutarties galiojimo laikotarpj;

4.4.5. gaves Pirkéjo pranesima, ne véliau kaip per 2 valandas nuo prane3imo gavimo dienos uZblokuoti Korteles;

4.4.6. Savo iniciatyva uzblokuoti Kortelg, jei kyla jtarimy dél neteiséto Kortelés naudojimo;

4.4.7. Atlyginti Pirkéjui nuostolius iSraydamas koreguojanéig Prekiy pardavimo PVM saskaita-fakiiira, jvykus
neteisingam atsiskaitymui Kortele, pagal Pirkéjo ir Pardavéjo darbuotojy sudaryta neatitikimo akta;

7.4.8. pateikti jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimus atitinkanc¢ias PVM saskaitas-faktiiras uZ Pirkéjo
isigytas Prekes;

7.4.9. i§ anksto radtu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
pristatyti Prekes nustatytu terminu;

7.4.10. savarankidkai apsirfipinti Prekiy tiekimui reikalingais materialiniais istekliais, atsakyti uz tinkamg medziagy
kokybe;

7.4.11. atlyginti nuostolius ir apsaugoti Pirkéjg nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su:

7.4.11.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Tiekéjo
veiksmy tiekiant Prekes;

7.4.11.2. bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dé! Tiekéjo arba jo
personalo veiksmy, aplaidumeo, tyginio veiksmo ar Sutarties paZeidimo.

7.4.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu turéti visus Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus atitinkanéius
leidimus ar kitus dokumentus, suteikiangius teis¢ parduoti Prekes, jei tokie dokumentai isduodami (veikla licencijuojama).

Pustaba: Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Jeigu pagal teisés aktus
Prekéms parduoti/ tiekti biitini papildomi leidimai, licencijos, atestatai ar kiti dokumentai, Tiekéjas jsipareigoja utikrinti,
kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

7.4.13. dalyvauti i$ anksto suplanuotuose darbo posédZiuose jgyvendinant Sutartj ir vykdyti darbo posédziy
protokoluose nurodytus jsipareigojimus. Teikéjo dalyvavimas darbo posédZiuose yra privalomas;

7.4.14. padeéti ir suteikti Pirkéjui palimybe susipaZinti su visais i3radais, saskaitomis ir pavedimais bei su kita
dokumentacija, susijusia su Prekiy tiekimu;

7.4.15. bendradarbiauti su Pirké&ju, neatlygintinai konsultucti Pirkéja su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.
Tiekéjas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Pirkéju;

7.4.16. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus biitinus leidimus, kvalifikacijos
ateslacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidziandius uZsiimti ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy dalis.

7.4.17. visiskai jvykdZius Sutart] ar kitais Sutarties pasibaigimo atvejais ne véliau kaip per 5 d. d. graZinti Pirkéjui
visus dokumentus, kurie buvo perduoti Tieké&jui ioje Sutartyje numatytoms Prekéms tiekti;

7.4.18. Pirkéjo pradymu kartu su Prekémis pateikti visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy apradymus letuviy
kalba, cheminiy medZiagy saugos duoment; lapus ir kt., bei kensultuoti Pirkéj kitais klausimais;

7.4.19. ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, suderinti su Pirkéju ir jam pateikti specialistu, paskirty vykdyti
sutartinius Tiekéjo jsipareigojimus, sarada, kuriame biity nurodyta minétiems specialistams numatoma paskirti veiklos
sritis, specialisto kvalifikacija, reikalinga tinkamai suteikti Paslaugas, ir specialisty kvalifikacijg patvirtinangiy dokumenty
kopijos.

7.4.20. Sudarius Sutart], tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja praneiti tuo metu
Zinomy subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja,
kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus/subteikéjus/subrangovus, kurivos jis ketina pasitelkti véliau.

7.4.21. vykdyti visus teisétus ir neprieftaraujancéius Sutarties nuostatoms rastiskus Pirkéjo nurodymus.

8. Nenugalima jéga (force majeure)
8.1. Salys visiskai ar i¥ dalies atleidziamos nuo %ios sutarties ar jos dalies jsipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko del
nenugalimos jégos, atsiradusios po 3ios sutarties pasiradymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti 3alis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimy.
8.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi bati patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222 ir juos
pakeitianéiy teisés akty nustatyta tvarka,
8.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena 3alis kitai jsipareigoja praneiti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
aplinkybiy atsiradimo. Neprane$imas neatleidZia nuo sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.
8.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby atlikimo terminy pratgsimo
susitaria abipusiu $aliy susitarimu.
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9. Ginty sprendimas
9.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi i3spresti derybomis. Kilus ginéui, Sutarties Salys raftu i3désto savo nuomong
kitai Saliai ir pasiiilo ginco sprendima. Gavusi pasililyma ginég spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 dieny.
Ginéas turi biiti i3sprestas per ne ilgesnj nei 60 dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin¢o i3spresti derybomis nepavyksta
arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasifilymg gina spresti derybomis, kita Salis turi teisg, jspédama apie tai kita Salj,
pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Visi gin¢ai, kylantys dél 3ios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus juy
isspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

10. Subtiekéjai, subteikéjat, subrangovai, ju keitimo tvarka
10.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia 3ios Sutarties vykdymui, neatsiZvelgiant | tai,
kokie teisiniai rySiai sieja $iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis, veikiantiais Tiekéjo vardu. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pagias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
10.2. Uz Tiekéjo pasitelkty tre¢iyju asmeny jsipareigojimy vykdymo kokybe Pirkéjui atsako Tiekéjas ir uztikrina, kad
Sutarties 7 skyriuje nurodyty reikalavimy laikytysi Tiekéjo pasitelkty trediyjy asmeny darbuotojai. U2 pasekmes bei
padarytg Zala, kilusias dél 3iy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Tiekéjas. Tiekéjas visada bus atsakingas uz
Sutarties vykdyma, jskaitant Tiekéjo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala.
10.3. Sutarties jgyvendinimo metu Pirkéjo reikalavimu ir Tiekéjo pradymu gali biti kei¢iami specialistai, Tiekéjo pasitelkti
Sutardiai vykdyti. Pirkéjas turi teise Tiekéjo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant
Sutartj. Tokiu atveju Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti
specialista. Tiekéjas, gaves Pirkéjo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialisty j kitg
specialista, kuris atitinka Paslaugy pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jei
taikomi).
Tiekéjas turi teise pradyti Pirkéjo pakeisti Tiekéjo pasitelkty specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidZiamas, iSeina
i§ darbo, ar dél kity prieZas¢iy daugiau kaip 10 (de3imt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties
jgyvendinimu. Tiekéjas savo pradymag dél specialisto pakeitimo Pirkéjui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo prieZastis
bei pridédamas dokumentus, patvirtinangius specialisto atitikima Paslaugy pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams (jei taikoma).
10.4. Sutar&iai vykdyti pasitelkiami die subteikéjai / subtiekéjai / subrangovai: nepasitelkiami..
10.5. Subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy
ar didesnés (maZesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui /
subtiekéjui / subteikéjui galimas tik tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Tiekéjas pasiiilyme buve
numates perducti subrangovui / subtiekéjui / subteikéjui, ir tik gavus Pirkéjo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant
pasitelkti naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, pastarieji turi biiti ne mazesnés Kvalifikacijos nei buvo
reikalaujama konkurso salygose (jeigu buve taikema) ir neturi Viesujy pirkimy jstatyme nustatyty padalinimo pagrindy
{jeigu buvo taikoma).
10.6. Tiekéjas jsipareigoja pranedti Pirkéjui subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti. Sutarties vykdymo metu Tiekéfas turi
teise pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus tik prie§ tai informuodamas Pirkéiq Sia tvarka:

10.6.1. Tiekéjas pateikia raSytinj praSyma Pirkéjui, kuriame nurodo prieZastis, lemianéias poreikj pakeisti
subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus, bei pateikia dokumentus, patvirtinanéius, kad naujas subrangovas / subtiekéjas /
subteikéjas atitinka konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu buvo taikoma) bei uZpildytg ir
pasiradyta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo padalinimo pagrindy, nustatyty
Viesujy pirkimy jstatyme {jeigu buvo taikoma);

10.6.2. patikrinus naujo subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu buvo
taikoma) bei paZalinimo pagrindy nebuvima (jeigu buvo taikoma), Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su
Tiekéju radtu sudaro susitarima dél subrangovo / subtiekéjo / subteikéjo pakeitimo. Jeigu Tiekéjo (jskaitant ir subrangovus
! subtiekéjus / subteikéjus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys.

10.7. priezastis, lemiantias poreikj pakeisti subrangovus / subtiekéjus / subteikéjus nauju:

10.7.1. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél idkeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir (ar) panadios padéties;

10.7.2. Sutartyje numatytas subrangovas / subtiekéjas / subteikéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus ir (arba)
atsisako vykdyti jam (jiems) Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj.

11. Asmens duemeny tvarkymas
11.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir Kity teisés
akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma.
11.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty SutarZiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba bitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylaniomis teisémis.
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11.3. 8alys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu juose
yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti
pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.

11.4. Gali biiti tvarkomi &ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujaniy Salims, duomenys
(i) vardas, pavardé; (ii) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pa3tas, darbovietés adresas;
(iii) uzimamos pareigos; (iv) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (v) Saliy vardu
ir interesais vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

11.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (i) Saliy darbuotojai, atsakingi u Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir rysiy
palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniu sistemy prieZiiiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkcijas; (ii) infermaciniy sistemy, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir priziGrétojai;
(iii) mokes&iy inspekcija; (iv) bankai; (v) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

11.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai informacija
apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos
patius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos &i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos patios atsakys uz tolesniy
duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

11.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy narius, savo
subtiekéju, subteikéjy, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais;
kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutargiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

11.8. Salys iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba graZins visus joms patikétus
tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europes Sajungos (ES) ar jy 3alies jstatymai nustato
reikalavima saugoti asmens duomenis.

12. Magnetiniy korteliy iS3davimas
12.1. Korteliy isdavimo metu Tiekéjas ir Pirkéjas pasiraso Korteliy priémimo-perdavimo aktus. Sie aktai yra neatskiriamos
3ios Sutarties dalys.
12.2. Po priémimo-perdavimo akto pasiraSymo uz Korteliy naudojima ir visas operacijas, atliktas su Siomis Kortelémis,
yra atsakingas Pirkéjas.
12.3. Pametes Kortelg Pirkéjas privalo apie tai nedelsiant pranesti Tiekéjui tel. +370 46 470480 arba +370 665 30§42, o per
2 darbo dienas tai patvirtinti ra3tiskai,
12.4. Kol Pirkéjas yra radtu nepraneSes apie Kortelés dingima, jis yra atsakingas uZ visas operacijas, atliktas su Sia Kortele.
12.5, Degalinése Tiekéjas parduoda Prekes pagal Korteles tik teisingai jvedus apsaugos (PIN) koda. Pirminiai duomenys
apie pirkimus yra jradomi j Tiekéjo fiskalinius kasos aparatus ir yra nekei¢iami bei neginéijami.

13. Pirkimo sutarties keitimas
13.1. Sutarties sglygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros

vadovaujantis Vie3ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei aplinkybémis, kurios Sutartyje nustatytos ai3kiai,
tiksliai ir nedviprasmi3kai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i3 esmés pasikeisty pirkimo
sutarties pobidis.
13.2, Sutarties pakeitimas jos galicjimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakeitiamas Sutarties bendrasis pobiidis.
Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena i$ §iy salygy (Viedujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | $ias salygas neatsizvelgiama):

13.2.1. pakeitiama pradinio pirkimo procediiros konkurenciné padétis (pakeitimu nustatoma nauja salyga, kuria
jtraukus | pradinj pirkima bty galima priimti kity dalyviy pasidlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy);

13.2.2. dél pakeitimo ekenominé Sutarties pusiausvyra pasikeitia Tiekéjo naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje;

13.2.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

13.2.4. kai Tiekéja pakeitia naujas Tiekéjas dél kity priezaséiy, negu VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies
4 punkte nurodytos prieZastys.
13.3. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy rekvizitai, klaidos,
punkty numeracija ir pan.) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.
13.4. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, radtu pateikdama kitai Saliai atitinkama prayma bei ji
pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 7 (septynias) dienas ir kitai Saliai
pateikti motyvuota radtiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

14. Pirkimo sutarties nutraukimas
14.1. Sutartis gali biiti nutraukiama abiejy Saliy radytiniu susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teise viena3ali3kai ir nesikreipdamas j teisma nutravkti Sutart] (jspéjes apie tai Tiekéjg pries 10
{de3imt) kalendoriniy dienu) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti baudag), jei Tiekejas be
pateisinamos prieZasties:
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14.2.1. nevykdo pagrjsty Pirkéjo ar Pirkéjo jgalioto atstovo nurodymy dél Paslaugy kokybés ir toliau vykdo Sutartj,
nesilaikydamas Zioje Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje, ir (ar) galiojan&iuose teisés aktuose, reglamentuojanéiuose
paslaugy tickéjy veikla, nustatyty reikalavimy;

14.2.3. Tiekejas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo i3taisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.2.4. Tiekéjas nepradeda vykdyti Sutarties ir (arba) Paslaugas teikia nesilaikant Sioje Sutartyje nustatyty sglygy ir
terminuy;

14.2.5. Tiekéjas perleidZia savo jsipareigojimus pagal Sutartj be Pirkéjo i3ankstinio radytinio leidimo;

14.2.6. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo aiking veikla, arba kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogi3ka situacija;

14.2.7. keitiasi Tiekejo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui, i3skyrus atvejus, kai dél 5iy pasikeitimy kei€iama Sutartis.

14.2.8. nevykdo kity pagrjsty raiti3ky Pirkéjo ar jo jgalioto atstovo nurodymy dél 3ioje Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo;

14,2.9. kitais 3ioje Sutartyje ir (ar) Viedyjy pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

14.3. Taip pat Pirkéjas gali viena3alikai nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Tiekéja pries 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu (pareikalauti sumokéti bauda), jeigu:

14.3.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.3.2. paaidkéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros pagal Viedujy pirkimy jstatymo 46
straipsnio | dalj.

14.3.3. paaidkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

14.4. Pirkéjui pasinaudojus teise vienadalikai nutraukti Sutartj, Pirkéjas privalo Tiekéjui apmokéti uz iki Sutarties
nutraukimo tinkamai suteiktas Paslaugas, tadiau neprivalo apmokéti uZ nekokybidkai suteiktas Paslaugas, jei Tiekéjas
nepateikia visy Sutartyje numatyty dokumentuy, patvirtinangiy, kad suteiktos Paslaugos atitinka technine specifikacijg.

14.5. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj (jspéjes apie tai Pirkéjg pries 10 (dedimt) kalendoriniy dieny), jei:

14.5.1. Sutarties vykdymo sustabdymas tesiasi ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy;

14.5.2. Pirkéjas neapmoka uZ tinkamai suteiktas Paslaugas ilgiau nei 60 (3e3iasdesimt) kalendoriniy dieny po
nustatyte apmokéjimo termino daugiau kaip 2 kartus i3 eilés.

14.6. Sutartis gali biti nutraukiama ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

14.7. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo toliau vykdyti pagristus Pirkéjo nurodymus dél turto i¥saugejimo.

14.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdavgs Pirkéjui vykdydamas Sutartj,
jeigu jis tuo pat metu graZina Pirkéjui visa tai, ka buvo i3 pastarojo gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar
nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, vertg pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprie$tarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sqZiningy trediyjy asmeny
teiséms ir pareigoms;

14.9. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

14.10. Tiekéjas, nepagristai nutraukes Sutartj, moka Pirkéjui ne maZesn¢ kaip 10 procenty nuo Tiekéjo pasifilymo kainos
{jskaitant visus mokes&ius) baudg.

15. Baigiamosios nuostatos
15.1. U2 sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Pirkéjo kontaktinis asmuo Tiekéjo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Rimantas Martinkus Mindaugas Zubavicius
Adresas Klaipédos g. 20, Gargzdai Laugaliy g.10, LT-96157 Gargidai,

Telefonas 846451718 e i
El. pa&tas Info{@gargzdusvara.eu pardavimai«trevena.lt

15.2. Salys neturi teisés perleisti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj be radtisko kitos Salies
sutikimo.

15.3. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Pirkéjo jgytos Tiekéjui vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir Kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybé. Nuosavybés teisés Pirkéjui  rezultata, jeigu toks
sukuriamas, perduodama nuo to momento, kai Salys pasira3o perdavimo -priémimo aktg ir Pirkéjas pagal Tiekéjo pateikta
PVM saskaitg-faktiirg sumoka Tiekéjui.



15.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés
aktams 3ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista
atitinkangia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
15.5. Sios Sutarties vykdymui ir aikinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
15.6. Jeigu kuri nors ios Sutarties nuostata yra ar tampa i§ dalies ar visi$kai negaliojanéia, ji nedaro negaliojan¢iomis
likusiy 3ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas, kad negaliojanti nuostata bty pakeista
teisi¥kai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty ta patj rezultatg, kaip ir pakeistoji norma.
15.7. Salys susitaria, kad teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Tiekéjo jmone ar pasikeitus Tiekéjo teisiniam statusui,
Tiekéjas ne véliau kaip prie3 10 (de3imt) darbo dieny iki Tiekéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu
informuoti Pirkéja ir kartu su minétu rastu pateikti Tiekéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanéius
dokumentus. Pirkéjas, gaves Tiekéjo rasta kartu su visais Tiekéjo teisiy ir pareigy perémeéjo kvalifikacija patvirtinanéiais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turin] ir radtu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasira$omas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais,
tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Tieké&jo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémime momento
tampa Sutarties Salimi, perimangia visas 3ios Sutarties pagrindu Tiekéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareitkia ir
patvirtina, kad toks Tiekéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos [ dalies tre€iojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.
éS.S. Si Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia — po viena kiekvienai
aliai,

15.9. Pasiradydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprate jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkangia jy tikslus ir pasiraé auki¢iau nurodyta data.
15.10. Sutarties salygy priedai:

15.10.1. priedas Nr. | Techniné specifikacija;

15.10.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo konkursui pateiktas pasifilymas,

16. Sutarties $aliy rekvizitai

PIRKEJAS TIEKEJAS
Klaipedos rajono savivaldybes UAB , Trevena™
V§l" Gargzdy Svara® Laugaliy g 10, LT-96157 Gargidai, Klaipedos r.
Direktorius Direktorius
Rimantas Martinkus Algirdas Liaudanskis
(Parasas) (Parasas)
Paradas Paradas
AV AV,
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